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D'ordre de mon gouvernement, j'ai l'honnewr de me référer 3 la lettre du
représentent permanent de 1'Iran esupres de l'Organisation des Nations Unies
(document S8/11313) dans laquelle figure une déclaration du Gouvernement iranien
concernant, la résolution 348 (1974) du Conseil de sécurité en date du 28 mai 197k,
et de porter & votre connaissance ainsi qu'd celle des membres du Conseil qu'sprés
1l'adoption de ladite résolution, le Ministre irakien des affaires &trangéres a
notifié promptement au Secrétaire général que le Gouvernement irakien acceptait
la résolution et &tait pr&t & en appliquer toutes les clauses avec sinc@rité et
bonne volonté. Une nouvelle confirmation de la réponse positive de 1'Irak a &té
distribufe aux membres du Conseil dans le document $/11306, en date du 31 mai 197k,

La déclaration du Gouvernement iranien, & notre regret, t&moigne d'un manque
de coopération et contredit la lettre et l'esprit des d€cisions du Conseil de
sécurité, Le parapgraphe 2 du consensus adoptd par le Conseil le 28 février 197h
(8/11229) précisait que le Conseil de séeurité "estime qu'il importe de remédier
~ « . . . . . o, -~ o~z "
a une situation qui pourrait compromettre la paix et la stabilité dans la réglon’.
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Le consensus confirme ainsi le fait que le différend est une question qui prioccupe
au premier chef le Conseil de sécurité, Dans sa résolution 348 (1974), le Conseil
sccueille favorablement la reprise prochaine des conversations, afin d'aboutir &
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un reéglement complet de tous les problémes bilatéraux "sans aucune condition
préaleble”, Il convient de noter que la déclarastion du Gouvernement iranien
constitue en elle-méme une condition prialable & 1'acceptation de la riscluiion
B (197h) por 1P ian,

L'Trok veut encorce csplror cependant que le Gouvernement iroanicn, cn déelorant
au¥il accepte la risolution, s'oeguilbera dos obligations qui tul incombent aux
tovmes de o, réoolution en quention, dons o esprit de bonne valeontd ot do
coopiration,
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